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WIDTH
ANCHO
LONGUEUR
BREITE

FONDO - PROFONDEUR - TIEFE  - DEPTH

450 mm 600 mm 800 mm 1000 mm

1200 mm - - 1 1

1500 mm - - 1 1

1800 mm 1 1 1 2

2000 mm 1 1 2 2

Number of central reinforcement cross struts depending on size.
Número de travesaños centrales de refuerzo según medida.
Nombre de barres de renfort centrales selon la dimension.
Anzahl der zentralen Verstärkungsträger je nach Breiten-und Tiefenmaß.
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Connecting plates fixed to the uprights for joing modules (Not included).
4 connectors are recommended to connect two rack modules

Placas de unión para varios módulos. (No incluidas).
Se recomienda 4 placas para cada unión.

Connecteurs de montants pour unir plusieurs modules. (Non inclus).
Nous recommandons 4 connecteurs pour unir 2 modules.

Verbindungsstücke für mehrere Modelle. (Nicht enthalten).
Für jede Verbindung werden 4 Verbindungsstücke empfohlen.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
AUFBAUANLEITUNG

Blue and grey
Azul y gris
Bleu et gris
Blau und grau

Galvanised
Galvanizado
Galvanisé
Verzinkt

Blue and orange
Azul y naranja
Bleu et orange
Blau und orange

Galva and orange
Galva y naranja
Galva et orange
Verzinkt und orange

Boltless assembly
Montaje sin tornillos
Montage  sans vis ni écrous 
Aufbau ohne Schrauben

Use of rubber hammer is recommended
Se recomienda usar martillo de goma
Recommandé d´utiliser un marteau en caoutchouc
Empfohlen wird ein Gummihammer

Wearing protective gloves is recommended
Se recomienda el uso de guantes
Nous recommandons l’utilisation de gants
Verwendung von Handschuhen wird empfohlen
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LARGHEZZA
BREEDTE
SZEROKOŚĆ
COMPRIMENTO

PROFONDITÀ - DIEPTE - GŁĘBOKOŚĆ - LARGURA

450 mm 600 mm 800 mm 1000 mm

1200 mm - - 1 1

1500 mm - - 1 1

1800 mm 1 1 1 2

2000 mm 1 1 2 2
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Piastre di giunzione per più moduli. (Non incluse). Si consigliano 4 
piastre per ogni 2 moduli da unire.

Verbindingsplaten om meerdere stellingen met elkaar te verbinden (niet 
inbegrepen). We raden 4 verbindingsstukken aan om 2 stellingen aan 
elkaar vast te maken.

Łączniki dla kilku modułów. (Nie wchodzą w sklad zestawu). Zaleca się 
4 łączniki dla każdego połączenia regałowego.

Conectores de união para vários módulos. (Não incluídos). Recomen-
da-se 4 conectores para cada união. 

Galva ed arancione
Verzinkt en oranje
Galva - Pomarańczowy
Galva e laranja

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
MONTAGEHANDLEIDING
INSTRUKCJE MONTAŻU
INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

Numero di barre di rinforzo centrali secondo le misure.
Aantal centrale versterkingsstaven volgens afmeting.
Ilość poprzeczek wzmacniających zależna od wymiaru.
Número de travessas de reforço segundo medida.

Blu ed arancione
Blauw en oranje
Niebiesko-poma-
rańczowy
Azul e laranja

Blu e grigio
Blauw en grijs
Niebiesko - szary
Azul e Cinzento

Galvanizzato
Verzinkt
Galwanizowany
Galvanizado

Montaggio senza viti
Boutloze montage
Montaż bezśrubowy
Montagem sem parafusos

Raccomandiamo l´utilizzo di un martello di gomma
We raden aan een rubberen hamer te gebruiken
Zaleca się użycie gumowego młotka
Recomendamos usar um martelo de borracha

Raccomandiamo l’utilizzo di guanti
We raden aan handschoenen te gebruiken
Zaleca się użycie rękawic
Recomendamos o uso de luvas


